JI. A. ®DUINMOHIEBA

OPA3EOJIOI MYECKUE EJUHULBI KAK CPEACTBO ®OPMHUPOBAHUA
HEHHOCTHO-CMBICJIOBBIX OPUEHTHUPOB JIMYHOCTHU

MexKynpTypHOE OOLIEHHE MOIpa3yMeBaeT B3aUMOJCHCTBUE CyOBEKTOB— Mpe-
CTaBUTEJEH Pa3HbIX COLMYMOB. YCIEIIHOCTh JAHHOTO B3aMMOJIEUCTBUS BO MHOIOM
3aBUCUT OT Takoro (pakTopa, Kak 3HaHHE HAI[MOHAIbHO-CIIENU(PUIECKUX OCOOEHHOCTEN
MUHOU KyJbTypbl. Ppa3zeoaoru3msl SABISIOTCS HEOTHEMIIEMBIM KOMIIOHEHTOM JIEKCH-
YeCKOM cHCTEeMBbI JIIOOOTO $3bIKa; 3TO Ta KaTEropusi, KOTOpas BbIpaXKaeT HalMO-
HaJbHBIM XapakTep, MEHTAIUTET TOTO WM MHOro 3THOca. Ppazeosnorndyeckuil GpoHa
CHOCOOCTBYET BBIPRXKEHUIO OOILIECTBEHHOTO CO3HAHUS, (POPMUPOBAHUIO Y YEIIOBEKA,
M3YyYaroIero NHOCTPAHHBIN A3bIK, HOBOM SI3bIKOBOM KapPTHUHBI MUpPA, & TAKKE MO3BO-
JsieT BO3JEHCTBOBATh Ha mpouecc (hOPMUPOBAHMS LIEHHOCTHO-CMBICIIOBBIX OPHEHTH-
poB auuHocTH (FO. C. Macnos, 1987; B. H. Tenus, 1996; JI. M. Jlemesa, 2017 u 1p.).

B coorBercrBuu ¢ uccnenosanneM E. M. Bepemarnna u B. I'. Kocromaposa
(2005), HAIMOHANBHO-KYJIBTYPHOE 3HAueHHE (paszeosornyeckoro (onga (T.€. €ro
KyMYJISITUBHAs (PYHKLMsI) MpOsIBIsieTcss B TpexX acnekTax. [lepBelii acmekT 3akiito-
gaeTcsi B TOM, 4TO (ppazeonornyeckue eauHuipl (PE) oTpaxaroT HalMOHAIBHYIO
KyJIbTYpy KakK ILIEJIOCTHOE SBJICHHE, OOBEIMHAS BCE €€ KOMIIOHEHTHl B CBOHUX
UAMOMATHYECKUX 3HAYEHUSAX. DTH BBIPAXKEHUSI IIPEJICTABIISIIOT UICTOPUIO U COBPEMEH -
HOCTb Hapoja, OTpa)kalOT HEMOBTOPHUMBIE SIBJICHMsI, Harpumep, a Scotch marriage
(Gretna-Green marriage) — MOTIAHJACKUN Opak, Opak 0e3 coOyrofeHus ¢Gpopmaib-
HOCTEH, T.e. MyTeM OOBSBIICHUS ce0s MY>XEM U >KEHON B MPUCYTCTBUM CBUIECTEIEH.
Bo BTOpoM acrniekte BBIAENAETCS TO, UTO (Pa3eoJOTU3MbI OTPAXKAIOT KYJIbTYpYy depes
KOMITOHEHTBI CBOEH CTPYKTYPbI, HEKOTOPbIE U3 KOTOPHIX HE UMEIOT aHAJIOTOB B JIpY-
TUX KyJbTypax, Kak, Hanpumep, Flying Scotchman — sxcnipecc JIoHT0H — D1uHOYPT.
Tpetuii aciekT MOAYEPKUBAET, YTO (Hpa3eoJoruyecKuii POH I MPEACTABISAET HAIUO-
HaJIBHYIO KYJIbTYpPY Y€pE3 CBOU MPOTOTHUIIBI, TOCKOJIBKY UCXOJHO (hpa3eoIornyeckue
€AUHUIBI ObUIM CBOOOJHBIMU COYETAHUSIMHU, OTPAXKAIOIIMMH pa3JinyHble chepsl
xu3Hu Hapona: DE to hit below the belt ucnonvszosanace B 3HaUCHUN ‘HAHECTH ylap
B 00JIaCTH HMXKE Mosica’, B COBPEMEHHOM AaHTJIMHUCKOM SI3bIKE JIaHHOE BbIPaXKEHHE
OPUMEHSIETCS, KOTJa KTO-TO HapyllaeT MpaBujia W/WIA TOCTYNAaeT HEYECTHO IO
OTHOLIEHUIO K IPYTUM JIFOSIM.
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KymynsatuBHas ¢yHkuus ¢ppa3zeonoruueckux eAUHHI] B3aUMOCBSI3aHA C JUPEK-
TUBHOHN (pyHKIMEH. DTa (yHKIMS OCHOBAHA HAa WCIOJB30BAHUU OOIICTIPU3HAHHOTO
OmMbITa JUIsl PEeryJupoBaHUsl MOBEACHUS YelloBeka. JlupexkTuBHas (yHKIMS Hampas-
JieHa KaK Ha JOpYyrux, Tak U Ha camoro ceOs. [lommepkka OOIIETIPUHITOrO OMBITA
OPUBOIUT K BO3JICUCTBUIO, CTUMYJIMPOBAHUIO M KOPPEKLMH TNOBEICHHUS aapecara
(manpumep, good health is above wealth ‘3mopoBbe nopoxke neHer’, life is not a bed
of roses ‘*W3Hb NMPOXKUTHh — HE TI0JIE TIEPEUTH’), & TAKKE MOTHUBALIMH, MOAUPUKALINH
U OIpaB/IaHUIO0 COOCTBEHHOTO MOBENCHUS (Kak B ciydae ¢ ppa3oit the stars were
against it ‘cama cyap0a 6bu1a npotus’) (E. M. Bepemarun, B. I'. Koctomapos, 2005).
[TpuHIMOB U yOeXKIEHUS, BhIpAXKEHHBIE BO (pa3eojoru3Max pa3IU4HbIX JIMHTBO-
KYJbTYpP, YKOPEHSIOTCSI B CO3HAHUM JIMYHOCTU U (POPMUPYIOT OCHOBHBIE IIEHHOCTHBIE
OPUECHTUDBL.

Takum o6pazom, (hpa3eoqornyecKue €IUHUIBI KyMYJISTUBHO COXPAHSIOT KOJI-
JIEKTUBHBIA OMBIT HApOJa U MOTYT YHOPABJISATH MOBEICHUEM JIMYHOCTH U MOTHUBH-
pOBaTh €€ B COOTBETCTBUU C MPUHIUIIAMU U YOSKICHUSIMH, 3aJI0)KEHHBIMA B HUX.
DTO MO3BOJIAET OCO3HATH NMPHUHAMIEKHOCTh K OMNPENEICHHOW KynbType U (HOpMH-
pOBaTh MUPOBO33PEHUE JINYHOCTH.

Kak s3p1ikoBasg kareropus, (pa3zeosoru3Mbl 00JIaIal0T CIOCOOHOCTBIO YCHIIU-
BaTh BBIPA3UTEIBLHOCTH, 3aIOMUHAEMOCTh U YOEIUTEIHLHOCTh PEUU Yepe3 UCIOJIb30-
BaHue 00pa3HbIX BhIpakeHuil. Muorue uccienosarenu (A. B. Kynun, H. B. Tenus,
E. ®. ApcentbeBa, W. B. ApHoniba U Jp.) OTMEYAIOT BaXKHOCTh KOHHOTAllMU B 3HA-
yeHuu (paszeonoru3moB. [ToHSATHE «KOHHOTAIMSA» HHTEPIPETUPYETCS MO-Pa3HOMY,
HO B 00I1IeM MOHMMAaHUHU 3TO JOMOJHHUTEIbHOE 3HAUYEHUE CJIOBA, KAK CTUIMCTUYECKUE
0COOEHHOCTH, KOTOpPbIE HAaCIauBaOTCSl HA OCHOBHOE COJIEpKaHUE CIIOBA.

B wyactHOoCcTH, B «HOBOM cllOBape METOIMYECKHX TEPMHHOB U MOHSATUI»
O.T. AsumoBa u A. H. Ulykuna (2009) koHHOTanus ompeaensercs Kak 1) «ome-
MEHTbI CMBICJIa BBICKA3bIBAHUS1, BOSHUKAIOIINE U3 B3aMMOJICHCTBUS HCXOAHBIX 3HAYE-
HUW MPEJIOKEHUN U CJIOB C PA3JIMUHBIMHU 3HAYEHUSIMU T0OJ BIUSIHUEM KOHTEKCTA U
CUTYaLIMM peun»; 2) «JIOMOJHUTEIBHOE COAEpPKaHUE JIEKCUYECKOW €IUHUIbI, KOTO-
po€ HAKJIaJbIBa€TCd HAa €€ OCHOBHOE 3HadeHue». B To ke Bpems, COrIacHo
A. B. Kynuny (1986), koHHOTaIMsl CYyIIECTBYET B €JUHCTBE C OCHOBHBIM 3HAYEHHEM
dpazeosoruueckux eANHUI, TOAUYEPKUBAsi, TEM CaMbIM, YTO JACHUCTBUTEIHHOCTU MPHU-
CYIIl HE TOJIbKO HALIMOHAJBHBIN («3paBblil») aCIEKT, HO U YyBCTBEHHBIM.

AHaJIN3 TOYEK 3PEHUS] YUEHBIX MO3BOJSET BBIACIUTH CIEIYIONINE KOMIIOHEHTHI
KOHHOTAIlUKM: SYMOTHBHBIN, OLEHOYHBIA U SKCIPECCUBHBINA. DMOTUBHBI KOMIIOHEHT
BbIpaXKaeT YyBCTBA W HIMOLMH, Harpumep, (pas3eojorus3Mel a sight for sore eyes
‘yemaga s a3’ uoa slap in the face ‘moniednHa, TUIEBOK B JIMIIO’ OTpakaroT
MIOJIOKUTEIIbHBIE U OTPULIATENbHBIE AMOIIMU COOTBETCTBEHHO (A. B. KyHun, 1986).

OueHOYHbI KOMIIOHEHT OTOOpa)KaeT OTHOIIEHHE 4YesIoBeKa K OOBEKTYy pedd,
Haripumep, the Pure merinos (1) ‘4ucTOKpOBHBIE MEPUHOCHI ; 2) MPEKPACHBIN YeI0-
BEK, CaMO COBEPILIEHCTBO. MepHHOCHI — MPO3BUIIE NEPBBIX BOJBHBIX MOCEJIEHIEB B
ABCTpaJIUM U UX TOTOMKOB U a dog in the manger ‘cobaka Ha CeHe’ IMOKa3bIBAIOT
MTOJIOKUTENBHYIO U OTPHULIATENIbHYIO OLEHKY cOOTBETCTBEHHO (A. B. KyHuH, 1986).
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DKCIPECCUBHBIM KOMIOHEHT BJIMSET HA CTENEHb BBIPAKEHUSI KaueCTBA U UHTEH-
CHUBHOCTH 5SMOI[MOHATIFHO-OIICHOYHOTO acrleKkTa B (pa3eoOTUYECKUX EAMHUIIAX.
[TonuepkuBaeTcsi, 4TO IKCHPECCUBHOCTh (hpa3eosioru3Ma HE MEpelaeT peajbHOro
YPOBHS BBIPQXKEHMsI CBOMCTBA SIBJICHMSI WIM OOBEKTA, a OTPAKAET €ro BOCIIPUSTHE
B CO3HAHMM KaK MPEJICTABUTEIS ONPEAEIICHHON JIMHIBOKYJIBTYpPbl. DKCIPECCUBHBIN
KOMIIOHEHT HCHOJIB3YETCSl Al O0OECleYeHHs] BBIPA3UTEIBHOCTU W JAemudpyercs
B CJIOBApHBIX €AMHHUIAX MOCPEICTBOM JIEKCHYECKUX E€IMHHII, OTPaKarolMX HUHYIO B
CONOCTAaBJIEHUU C HOPMOW Mepy MpOsBIIEHU NpU3HaKa. OOBIYHO TAKUMHU €IUHULIAMU
ABJIIIOTCS Hapeuus, IPEeBOCXOJHbIC NpUiaraTeiabHble U npuyactus: to sleep like a
log — to sleep very well, without being woken by any noise — ‘cnaTh Kak yOWTBINH .
A. B. Kynun (1986) yka3blBaeT Ha omnpeleleHHbIe KOMIIOHEHTBI 3KCIPECCUBHOCTH,
Takue Kak OOpa3HOCTb, MHTEHCUBHOCTb U 3MOTHUBHOCTb, KOTOpPBIE MOIYT IpOSIB-
JATHCS KaK M0 OTAEIBbHOCTH, TaK M B KOMOMHAIUH.

Mpuorue nunreuctel (A. B. Kynun, U. B. ApHosbl U [p.) BKIIOYAIOT B CTPYK-
Typy KOHHOTauuu (PpazeoJOornyeckux €IUHULl (PYHKIIMOHAIBHO- CTUIMCTHYECKUUI
KOMIIOHEHT, KOTOpBIM OIpenessieT CBA3b MEXAy (pazeonoruel M CTHIEM peuH,
nH(popMupyeT 00 aJeKBaTHOCTH HMCIOJIb30BaHUS (Ppa3eosioru3mMa B OMNPEIEICHHOU
cepe obmenns. Konnoramus npuaaet BoipazutenbHocTh OE, KoTOpble MOTyT OBITH
UCIIOJIb30BaHbl KaK B YCTHOW, TaK U B MHCbMEHHOW KOMMYHMKAIlUU B 3aBHCHUMOCTH
OT KOHTEKCTa OOLIEHHUS.

@®pazeosIOru3Mbl MOTYT BBI3bIBaTh SMOLMOHAIBHBIE PEAKIMH M aCCOLMAIIUH,
(dopMupyst SMOLIMOHAIBHOE OTHOIIEHHWE JJUYHOCTH K LEHHOCTAM U uaesM. brnaromaps
CBOEH JKCIpeccuBHOCTH, PE MOTYT COXpaHATHCS B MaMSITH W HCIOJIb30BATHCS
B Pa3JIMYHbBIX )KM3HEHHBIX CUTYalUsX, YKPEIUISisl LIEHHOCTHbIE YCTAHOBKHU JMYHOCTH.
Taxum oOpasom, (ppazeonoruueckue oOOPOTHl — CPEACTBO BBIPAXKEHUS HAI[MOHAJb-
HOTO XapakTepa, MEHTAJIUTeTa U LEHHOCTEH TOro WJIM WHOTO Hapoja; OHU obora-
HIAI0T A3BIKOBYIO U KYJBTYPHYIO KapTHUHBI MHpa OOYYalOIIUXCS, & TAKXKE SIBISIOTCS
OJIHUM U3 UHCTPYMEHTOB ()OPMUPOBAHMSI LIEHHOCTHBIX OPUEHTUPOB JIUYHOCTH.
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